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MESJANIZM W LITERATURZE Z QUMRAN

W miare odczytywania dokumentow z Qumran staje sig rzecza coraz
bardziej jasng, ze sekta oczekiwala nie jednego, ale dwoch mesjaszy. Odna-
leziona w Qumran konstytucja zrzeszenia zwana , Ksiega Reguly' — Manualae
Disciplinae, czyni wzmianke o proroku i dwoch mesjaszach. Jeden z linii
Aarona, drugi z pokolenia Izraela. Tekst Ksiegi Reguly brzmi w sposob
nastepujacy: , Az przyjdzie prorok i mesjasze z Aarona i z Izraela" Tekst
ten wyraza calos¢ oczekiwan mesjanskich mieszkancow Qumran, co potwier-
dzajg takze inne dokumenty znad Morza Martwego.

Poczatkowo wielu autoréw sadzilo, Ze liczba mnoga wskazuje na bilad
crtograficzny w tekscie. Mianowicie zamiast liczby pojedynczej wkradia
sie liczba mnoga. Tak sadzit M. Delcor! i H. E. del Medico 2. Inni odnajdy-
wali znowu mesjasza w proroku, a jego uczniow w mesjaszach z linii
Aarona i z pokolenia Izraela 3. Wyrazenie: ,az do przyjscia proroka i (dwoch)
mesjaszow z Aarona i z Izraela', jesli koniektura Ks. J. T. Milika jest stuszna,
odpowiadaloby owemu wywyzZszeniu pokolenia Lewi, ktore znamy z nie-
ktorych apokryféow, pochodzacych z czasow Hasmonejskich. Zwlaszcza
lestamenty Dwunastu Patriarchow' obfitujag w teksty tego rodzaju.

Inni zas z badaczy dokumentéow qumranskich sg zdania, Ze wyrazenie
z Ksiegi Requly: , mesjasze z Aarona i z Izraela” nie jest bledem ortograficz-
nym. Potwierdza sie ono takze w innych dokumentach znad Morza Mariwego.
Jest w nich mowa o proroku i dwoch figurach mesjanskich: mesjasz Kaptanski
i mesjasz Krolewski, co pokrywa sie z pojeciem mesjasza z Aarona i z Izraela 4.
Jeszcze za$ inni zastanawiajgc sie nad tekstem Ksiegi Reguly, przyznaja, ze
jest w nim mowa o dwoch mesjaszach, ale sadzg, ze te dwie osoby zlaly sie
POzZniej w jednag. Niestety nie ma zadnych przestanek, ktore pozwolilyby
na wyprowadzenie takiego wniosku 5.

Drugim dokumentem rzucajacym pewne swiatlo na zagadnienie pogladow
mesjanskich qumranczykéw jest Dokument Damascenski. Pismo to zostalo
odkryte w 1. 1896 przez Salomona Schechtera, profesora uniwersytetu

Por. ,Revue des sciences religieuses", (1952) 366.
Deux manuscrits hébreux de la mer Morte, Paris 1957, s. 33.
Por. W. H. Brownlee, Interprétation, 1955, s. 81 ns,
Por. K. G. Kuhn, Die Beiden Messias Aarons und Izraels, W:
New Testament Studies, 1954—1955, t. 1, s. 168—179,

5 Dupont-Sommer, ,Evidences”, (1956) 27, 84; G. Vermés,
»Cahiers Sionien”, 9 (1955) 58.
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w Cambridge w genizie synagogi w Starym Kairo. Opublikowano ten doku-
ment w 14 lat po jego odnalezieniu®. Dane z Qumran ogromnie nam rozjas-
niajg pochodzenie tego dokumentu. Wskazuja na podobienstwa filologiczne
i ideologiczne. Podobienstwa te potwierdzaja takze fragmenty znalezione
w innych grotach, a zwlaszcza w grocie IV, Pismo z Damaszku jest wiec
cze$cia qumranskiej biblioteki. Zdaniem A. S. Van der Woude, powstalo
i wyszlo spod piéra czlonkéw qumranskiej spolecznosci. Jest bowiem $cisle
zwigzane z nauka sekty z Judzkiej Pustyni?.

W kolumnie XIX 35—XX, 1 dokumentu damascenskiego czytamy, ze
pewne osoby nie zostang wpisane do ksiegi Spolecznosci: ,,Od czasu smierci
Doktora Spolecznosci, az do przyjscia mesjasza z linii Aarona-i z Izraela".
Doktor Spotecznosci jest tu utozsamiony z Mistrzem Sprawiedliwosci, nato-
miast jasno zarysowana jest roznica miedzy Mistrzem Sprawiedliwosci
a mesjaszami z linii Aarona i z pokolenia Izraela. Jest wiec mowa o dwoch
csobach 8. Takze inne fragmenty Dokumentu Damascenskiego potwierdzaja
ten dualizm. Czytajac je nie mozna sie uwolni¢ od stwierdzenia, ze ocze-
kiwano dwoch mesjaszy °.

Wsrod dokumentéw odnalezionych w Qumran w grocie IV natrafiono
rowniez na pewnego rodzaju florilegium, tj. wybor tekstow mesjanskich Sta-
rego Testamentu, ktorymi sie postugiwano przy cytatach. Wybor ten nazwano
.Testimonia". Zawiera on takie teksty jak: Liczb 14, 15—17; Pwt 18, 18—19;
33, 8—11, a wiec najprzedniejsze proroctwa mesjanskie Pentateuchu 10,
W dokumencie tym znajdujemy te same dwie figury. Terminologia ich przy-
pomina peszer Habakuka. Tekst tem czyni aluzje do dwoch naczyn , nie-
sprawiedliwosci'.

Tyle teksty. Mozna jeszcze doda¢ do tego peszer Habakuka, ale wlasciwie
mesjanska interpretacje nadat mu Dupont-Sommer, ktéory wyréznia sie swoimi
pogladami dotyczacymi zagadnien mesjanskich qumranczykow. Paryski pro-
fesor po przestudiowaniu peszer Habakuka utozsamia Mistrza Sprawiedli-
wosci Z mesjaszem 11,

Na podstawie kilku tekstow z peszer Habakuka autor sadzi, Zze mozna
znalez¢ w Mistrzu Sprawiedliwosci takie podobienstwa do Mesjasza chrzesci-
janskiego, Ze os$miela sie¢ nazwac¢ Jezusa ,zadziwiajacqa reinkarnacja —
Mistrza Sprawiedliwosci'. Zupelnie tak samo jak Jezus — pisze Dupont-Som-
mer, Mistrz Sprawiedliwosci byl poddany gwaltownej $mierci, potem po
swoim zmartwychwstaniu mial sie ukaza¢ w 63 r. przed Chr. w dniu wielkiej

6 Documents of Jewish Sectaries, Cambridge 1910, vol. 1.

7 Le Maitre de Justice et les deux Messies, W: La Secte de Qumran,
Louvain 1959, s. 123,

8 Por. EE Ko6nig, Lehrgebdude, t. 11, 2, s. 276 b,

9 Por. A. S. Van der Woude, Die Messianischen Vorstellungen der
Gemeide von Qumran, Assen 1957, s. 7—74.

10 E. Dabrowski, Odkrycia w Qumran nad Morzem Martwym
a Nowy Testament, Poznan 1960, s. 118—119,

1 Por. J. M. Allegro, Further messianic references in Qumran
literature, ,, Journal of Biblical Literature', 75 (1956) 174—187.
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ekspiacji. Wskutek tego Dupont-Sommer opisal Mistrza Sprawiedliwosci
z peszer Habakuka jako ,Wybrany i mesjasz Boga, mesjasz i Odkupiciel
$wiata! Mowil o ukazaniu sie nadprzyrodzonym Mistrza Sprawiedliwosci
przychodzacego osobiscie dokona¢ zemsty. I konkluduje: ,Mistrz po swej
$mierci hanbigcej, byl uwazany przez swoich jako ten, ktéremu Bog sprzy-
jat specjalnie wywyzszajac go" 12, Opinia Dupont-Sommera znalazla zewszad
sprzeciw. Czytajac bowiem peszer Habakuka mozna latwo skonstatowac,
ze jedynie swoista egzegeza uczonego francuskiego kazala mu takie wypro-
wadzi¢ wnioski. Zresztg sam Dupont-Sommer zmienil swoje stanowisko w tym
wzgledzie 13. Zmieniwszy je, nadal jednak podtrzymuje zdanie, ze Mistrza
Sprawiedliwo$ci nalezy uwaza¢ za mesjanska figure. Zdaniem Dupont-Som-
mera Mistrz Sprawiedliwo$ci mial umrze¢, ale takze zmartwychwsta¢. Jesli
idzie o smier¢ wielkiego Mistrza Sprawiedliwos$ci — tak to wyraza paryski
profesor — autor uzywa wyrazenia ,Mistrz Sprawiedliwosci'’, ktore odpo-
wiada bardziej jego ziemskiej karierze; jes$li chodzi o jego eschatologiczny
charakter, daje mu tytul Pomazanca, nastepnie ten charakter jest jakby
rozkwitem jego mesjanskich wtitasciwosci. Teza Dupont-Sommera jest nie
do przyjecia w swietle innych dokumentéw znad Morza Martwego. Na pod-
stawie Dokumentu Damascenskiego oraz Ksiegi Reguly wiemy, ze qumran-
czycy oczekiwali nie jednego, ale dwdch mesjaszy oraz Proroka.

Z powyiszych tekstow wylaniaja sie szczegdlnie dwa zagadnienia:
1. Kto jest towarzyszem mesjasza Izraela, innymi slowy kio jest mesjaszem
z linii Aarona? 2. Jaki jest stosunek Mistrza Sprawiedliwosci do mesjasza
Aarona. Czy to sg te same osoby?

Chcac rozwigza¢ powyZsze problemy nalezy najpierw ustalic kim byt
Mistrz Sprawiedliwosci, ukazany w peszer Habakuka. Badajac peszer Haba-
kuka zauwazymy, ze Mistrz Sprawiedliwosci byt wybitng postacia sekty i ze
byl kaptanem 14, Posiadal takzZe znamiona prorockie. Teksty wskazujg, zZe
B6g da pozna¢ Mistrzowi Sprawiedliwosci wszystkie tajemnice zawarte
w slowach prorokéw, swoich stug 15,

Wielkim przeciwnikiem Mistrza Sprawiedliwosci jest osobisto$¢ nazwana
.Kaplanem Bezboznym". Kaplan ten posiada wladze doczesna odnosnie do
jurysdykcji duchowej. Przesladuje on Mistrza Sprawiedliwosci nawet gdy
ten opuscil rezydencje w Jerozolimie i przebywal na wygnaniu. Obok
~Kaplana Bezboznego'” peszer Habakuka wzmiankuje innego przeciwnika
Mistrza Sprawiedliwosci, nazywajac go ,Czlowiekiem Klamstwa''. Niektorzy
uczeni utozZsamiaja ze soba wspomniane osoby. A. S. Van der Woude jest
zdania, ze sa to dwie rozne postacie 16, Dokument Damascenski zna bowiem
tylko jedna posta¢, a mianowicie Kaptana Bezboznego. Na pytanie, jakim

12 Por. M. Dupont-Sommer, Apergus Préliminaires sur les ma-
nuscrits de la mer Morte, ,Orient ancien illustre', 4 (1950) 121,

13 Tamze, s. 57

14 Por. ,Evidences"”, (1956—1957) 54—62.

15 Nouveaux Apergus sur les manuscrits de la mer Morte, Paris 1953,
s. 82,

16 1 QpHab T1I, 8.
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postaciom historycznym odpowiadaja te osoby, trudno jest da¢ konkretng
odpowiedz, zwlaszcza dla Mistrza Sprawiedliwosci. W Kaplanie Bezboznym
sklaniaja sie widzie¢ uczeni — Aleksandra Janneusza. Czlowiekiem Klamstwa
moze byé¢ Simon ben Schetah, przywoédca faryzeuszy dobrze znany, cieszacy
sie ogromnym wplywem i autorytetem za Aleksandra Janneusza (103—76)
i Aleksandra Salome (76—67).

Zdaniem A. S. Van der Woude sa to jednak postacie historyczne.
Dotyczy to zaréwno Mistrza Sprawiedliwosci, jak i jego przeciwnikow. Kaptan
Bezbozny i Czlowiek Klamstwa stanowig to, co moZina nazwa¢ podwojnym
wcieleniem Antychrysta, tak jak to odnajdujemy np. w Apokalipsie (16, 3;
19, 20; 20, 10), gdzie trzy fragmenty czynig wzmianke o bestii i pseudopro-
rokach 17,

Nie ulega watpliwosci, ze Mistrz Sprawiedliwosci byl zwierzchnikiem
sekty. Czy byl jednoczeénie jej zalozycielem, trudno na to da¢ odpowiedz.
A. S. Van der Woude poddaje raczej w watpliwos¢ mys$l, by Misirz Spra-
wiedliwosci byl jednoczesnie jej zalozycielem. Przyby! on bowiem okolo
20 lat po powstaniu sekty. Moagl jej da¢ konstytucje. Bég wskrzesit Mistrza
Sprawiedliwosci, aby prowadzit sekte wlasciwg droga do Boga. W Doku-
mencie Damascenskim na innym miejscu czytamy takie stowa: ,Lecz Bég
pamietajac na Przymierze, ktére zawart z Ojcami i Aaronem, wskrzesit
ludzi inteligentnych i madrych Izraela. I dal im zrozumienie (swego. stowa)
oni wykopali sobie zrodlo: zrodlo, ktore ksiazeta pogtebiali bertem'. Ten ury-
wek ma nastepujaca interpretacje. Zrodlem jest Prawo Tora. Ci, ktérzy je
poglebiaja sa wygnancami z Izraela, ktérzy opuscili kraj Judy i udali sig do
Damaszku. Damaszkiem jest pustynia Qumran. Bég ich wszystkich nazywa
kaplanami, poniewaz oni odnalezli Boga 18.

Badania prawa: tak mozna réwniez przetlumaczy¢ i rozumiec¢ te czynnos¢,
kiorg wykonywali badacze Prawa, czy interpretatorzy. Wiadomo, Zze do inter-
pretacji Prawa byli powotlani specjalni ludzie. Sekta wiec, jak wynika z Do-
kumentu Damascenskiego, badata znaczenie Pisma pod kierunkiem specjalnie
do tego powolanych ludzi. Porownujac te dane z poczatkiem Dokumentu
Damascenskiego mozna wyprowadzi¢ wniosek, ze ten Tlumacz czy interpre-
tator Prawa moze by¢ utoisamiony z Mistrzem Sprawiedliwosci z peszer
Habakuka. W Dokumencie Damascenskim powiedziane zostalo, ze Mistrz
Sprawiedliwosci prowadzit swoich uczniow do Boga. Fragment z peszer
Habakuka wskazuje, ze B6g objawil Mistrzowi Sprawiedliwosci sens, zrozu-
mienie wszystkich jego stug i prorokow 19. Mistrz Sprawiedliwosci jest wiec
nazwany rowniez Tilumaczem Prawa. Wynika z tego, Zze tytul Mistrz Spra-
wiedliwo$ci nie jest jakim$ tytulem bardzo specjalnym. Karaici zatrzymali
go az do czasow Sredniowiecza i tlumaczy go sie: Prawdziwy Misirz
i Prawdziwy Doktor.

17 T QpHab VII, 4n.
18 A. S. Van der Woude, Le Maitre de Justice..., s. 127.
19 Tamze.
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Jeden z fragmentéw IV groty mowi w sposob analogiczny o mesjaszu
Sprawiedliwos$ci na okreslenie Prawdziwego mesjasza, dla odroznienia go od
falszywych mesjaszy 20. Jezeli wiec wyrazenie Mistrz lub Doktor Sprawiedli-
wosci czy tez mesjasz Sprawiedliwosci nie jest elementem roéznicujgcym,
nie nalezy go rozumie¢ jako wartosci specyficznej odnosnie do jakiej$ kon-
kretnej jednej tylko osoby 2

To ostatnie spostrzezenie daje klucz do zrozumienia nauki qumranskiej
dotyczacej mesjasza. Naleiy z kolei wprowadzi¢ rozréznienie miedzy Dokto-
rem Sprawiedliwosci historycznym i eschatologicznym:® oczekiwanym przy
koncu czasow. Pierwszego przedstawia peszer Habakuka oraz poczgtek Do-
kumentu Damascerniskiego, pod nazwa Tlumacza Prawa w CD VI, 7. Wedlug
natomiast CD VI, 2, ukaze sie Doktor przy koncu czaséw. Doktora wiec
historycznego mozna nazwa¢ Tiumaczem Prawa, ktory ma swoj odpo-
wiednik eschatologiczny. Z tego samego powodu Dokument Damascenski
ma na uwadze Tlumacza Prawa, ktory zjawi sie w tym samym czasie, co
Wodz (Ksigze) calej spolecznosci. Wszyscy za$§ zgadzaja sie, ze Wodzem
tym jest mesjasz z rodu Dawida. Ttumacz Prawa w pojeciu eschatologicznym
jest wiec utozsamiony z mesjaszem Dawidowym. Na to tez wyraznie wska-
zuje fragment z IV groty: 4 Q florilegium 2. Tego wlasnie Tlumacza Prawa
nalezy odroézni¢ od jego odpowiednika historycznego, o ktéorym byla wyzej
wzmianka w CD VI, 7,

Konkludujac wiec nalezy powiedzie¢, ze rozrézniamy Doktora Sprawiedli-
wosci, albo Tlumacza Prawa historycznego i jego odpowiednik eschatolo-
giczny, oczekiwany przy koncu czasow 22,

Skoro wustaliliSmy obecnos¢ i r6znos¢ dwoch oséb w dokumentach
gumranskich, nalezy odpowiedzie¢ na pytanie, kim sa te konkretne
oscby?

Rozpocznijmy od identyiikacji Doktora czaséw eschatologicznych. Dwa
teksty wyjaSniaja, ze ukaze si¢ w tym samym czasie co mesjasz Dawida 23,
W innych za$ tekstach jest przysltoniety przez mesjasza z rodu Aarona. Czy
nie mozna by w tym ostatnim widzie¢ Tltumacza Prawa?

Powstaje dalej pytanie, kto jest mesjaszem z Aarona? Faktem jest,
zz Aaron ustalil swoé6j kaplanski charakter. Teksty $wiadczg dokladnie, ze
mesjasz Dawidowy, zwany takze mesjaszem Izraela albo ,Ksieciem catlej
spolecznosci'’, bedzie mial przy sobie arcykaplana, ktory przewyzsza go
godnoscig 24,

Doktor-Ttumacz oczekiwany przy koncu czaséw jest wiec utozsamiony
Z mesjaszem z Aarona i z Arcykaplanem eschatologicznym, ktory ukaze sie
w towarzystwie mesjasza pochodzacego z rodu Dawida.

Idac dalej w naszych rozwazaniach, nalezy jeszcze dokladniej sprecy-
zowac te eschatologiczng figure. Pewne tradycje zydowskie wskazuja, ze

20 A, S. Van der Woude, Le Maitre de Justice...,, s. 128—129.
21 IpHab VII, 4n.

22 4 Q patriarchal blessings, 3.

23 A.S. Van der Woude, Le Mditre de Justice..., s. 130.

2¢ A. S. Van der Woude, Le Madaitre de Justice..., s. 129—130.
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Fliasz powinien przyjs¢ i przecia¢ wszystkie zydowskie kontrowersje rabi-
nistyczne 25. Kilka razy w Misznie i Talmudzie znajdujemy wyrazenie ,az
przyjdzie” Eliasz 26. (Problem ten nie zostal jeszcze rozwiazany). Zdaniem
wiec A. S. Van der Woude Doktor-Tlumacz — mesjasz Aaronida — Arcy-
kaplan nie jest kim$ innym jak Eliaszem Redivivus. Jezeli wedlug tradycji
zvdowskiej Eliasz nie jest mesjaszem, nie jest takze Arcykaplanem i prawo-
dawca eschatologicznym 27.

Klucza do rozwiazania tej zagadki dostarcza tekst 3 Krl 19, 15: ,I rzekl
Pan do niego: IdZ a wro¢ sie na droge twojg przez puszcze do Damaszku;
a gdy tam przyjdziesz, namascisz Hazaela krolem nad Syrig"”. Eliasz wiec
otrzymuje rozkaz udania sie do Damaszku, na pustynie. Sekta w Qumran
oddawala sie egzegezie, ktéra polegata na stosowaniu wypadkow z prze-
szlosci do faktow aktualnych. Dla niej Damaszek to Qumran i rozkaz dany
Eliaszowi swiadczyl, Ze prorok mial powroci¢ pewnego dnia do Qumran
i to, jak widzieliSmy, w postaci mesjasza Aaronidy, jako Doktor Sprawiedli-
wosci, jako Thimacz Prawa 28,

Dodajmy, Ze teologia Zydowska znala takze tradycje, wedlug ktdrej
Eliasz byl lewitg Z tego powodu, zdaniem A. S. Van der Woude, Taxo,
Assumptio Mosis IX jest takze lewita i jest identyfikowany z Eliaszem.
Tmie Taxo pochodzi z greckiego tafws odpowiadajgce hebrajskiemun —
mehoqueq — i oznacza prawodawce. Wedlug Mowinckela Taxo nalezy
identyfikowa¢ z Doktorem Sprawiedliwo$ci historycznym 29, A. S. Van der
Woude sadzi jednak inaczej. Jego zdaniem dokument ten pochodzi z 1. okoto
36 po Chr., jest wigc o wiele pdzniejszy od przyjscia Doktora Sprawiedli-
wosci, historycznego Prawodawcy. Eliasz ukazuje si¢ juz w ks. Malachiasza,
4, 5 w perspektywie mesjanskiej: ,,Oto ja posle wam Eliasza proroka,
pierwej nizli przyjdzie dzien Panski wielki, a straszny. I nawroci serce ojcow
ku synom, a serce synéow ku ojcom, abym snadz nie przyszed! i nie wykarat
ziemi wytraceniem”. I prawdopodobnie w ksiedze Eklezjastyka 48, 10: A
jestes opisany w sadach czasow, ze masz przeblaga¢ gniew Panski, pojednaé
serce ojca ze synem i naprawi¢ pokolenia Jakuba”. To oczekiwanie Eliasza
jako arcykaplana w ostatnich czasach opieralo sie na ksiedze Liczb 25, 10—13.
Z tego, Ze identyfikuje sie Eliasza i Fineesa, mozna takZe w Testamentach
Dwunastu Patriarchow znalezé argumenty wskazujgce na ideniycznosé
mesjasza z Aarona z Eliaszem 30,

Wreszcie przejdzmy do ostatniego problemu. Kto jest Doktorem Spra-
wiedliwosci — Ttlumaczem Prawa historycznym. Wiemy, Ze byl kaplanem
i prorokiem. To zgadzaloby sie z Eliaszem, do ktéorego rabinacka tradycja
stosuje te dwie funkcje. Juz wskazywaliSmy na powiazania Eliasza z Dok-
torem, ktérego sekta oczekiwala przy koncu czasow. I to jest znaczace

25 CD VII, 18n, 4Q Flor. 2.

26 1QSa II, 12 nn.

27 Edujoth, VII, 7; Menachoth 45a; Aboda Zara 36 a; Gittin 6b, etc.
28 Mischna Baba mezia, I, 8; III, 4; Baraitha Menachoth 63 a.

29 A. S. Van der Woude, Die messianischen Vorstellungen, s, 228—44,
30 Tenze, Le Maitre de Justice..., s. 132.
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wiele. Fragment IV groty zawiera florilegium, de loca probantia mesjanskie.
To wskazuje na inng osobe, ,proroka podobnege¢, (réwnego) do Mojzesza",
przepowiedzianego przez Deut 18, 15. ,Proroka z narodu twego i z braci
twych, jak mnie wzbudzi tobie Pan, Bog twdj''; o tym proroku jest tylko
dwa razy wzmianka w pismach qumranskich, w Ksiedze Reguly 9, 10, gdzie
jest mowa, ze trzeba zatwierdzi¢ przepisy prawne, wedlug ktorych czltonkowie
spolecznosci beda postepowac ,az do przyjscia proroka i mesjaszy z Aarona
i Izraela".

Na identyczno$¢ tego proroka wskazuje fragment IV groty, ktory od-
syla nas do przytoczonego wyzej tekstu Przp 18, 15 nn. Prorokiem jest nowy
Mojzesz. Mistrz wigec Sprawiedliwosci historyczny jest z nim identyczny.
Tak jak Mojzesz poszedl na pustynie, tak Mistrz Sprawiedliwosci udat sie
rowniez na Pustynie, tzn. do Qumran. MojZesz oglosit prawo, Mistrz Spra-
wiedliwosci rowniez ustanowil konstytucje sekty qumranskiej, o czym
swiadczy Dokument Damascenski3!. Podobnie jak za czas6w Mojzesza, on
i jego towarzysze mieszkali w namiotach.

Taka hipoteza, wedlug ktorej prorok z Deuteronomium ukazuje sie oczom
qumranczykow w osobie Mistrza Sprawiedliwosci, wyjasnia wiele.

W samej Ksiedze Reguly z tg formula sie spotykamy. , Az do czasu
przyjscia proroka i mesjaszy z Aarona i Izraela". Podobnie i w Dokumencie
Damascenskim: ,,az do czasu, gdy przyjda mesjasze z Aarona i Izraela”.
Trzeba wigc powiedzie¢ w konkluzji, Ze w czasach Ksiegi Reqguly oczekiwano
trzech os6b, a nawet do tego stopnia, Ze dla Dokumentu Damascenskiego,
Hymnoéw oraz proroctwa peszer Habakuka jedna z nich, tzn. prorok juz
przyszedt 32,

To zgadzatoby sie z faktem, o ktérym wzmiankuje Ksiega Reguly, ze
prawda jest, iz chodzi o przymierze, ale w Zadnym razie o nowe przymierze.
Wyrazenie, ktére jest zawarte, a raczej wzmiankowane w Dokumencie Da-
mascenskim i peszer Habakuka. (Jest to prawdopodobnie dla zapelnienia
luki w tekscie II, 3).

Stad wiec Ksiega Reguly jest pozniejsza od Dokumentu Damascenskiego,
Hymnow oraz peszer Habakuka. Co sie¢ tyczy osob prawodawcow tam wzmian-
kowanych, Doktor Sprawiedliwosci historyczny byl znany przez sekte jako
prorok przepowiedziany przez Mojzesza, do tego stopnia, ze Doktor Spra-
wiedliwos$ci eschatologiczny byl pozdrawiany jako mesjasz z Aarona
i Eliasz Redivivus. Je$li chodzi o mesjasza Izraela, krola zbawce w cza-
sach ostatnich, jest on potomkiem dynastii Dawidowej, mesjaszem narodowym.
Kroétko, Mistrz Sprawiedliwosci historyczny byl interpretowany i czczony
przez sekte jako prekursor dwéch mesjaszy 33.

Reasumujac to wszystko co =zostalo powiedziane dotychczas, nalezy
zauwazy¢, ze sekta oczekiwala przyjscia trzech osoéb, ktore mialy wypro-

31 The Hebrew Equivalent of Taxo in Assumptio Mos. IX dans Congress
volume, Copenhagen 1953. Supplements of Vetus Testamentus, I, 88—96.

32 A. S. Van der Woude, Die messianischen Vorstellungen, s. 209—14.

33 CD VI, 3 ns; XIX, 21; VI, 19,
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wadzi¢ z kryzysu gnebigcego wybrany nardd, tzn. do oczekiwania proroka
wskazanego przez Ksiege Powtorzonego Prawa, Eliasza, mesjasza z Aarona
i syna Dawida mesjasza narodowego, lub po prostu mesjasza. Godne
uwagi jest to, Ze kaplani i lewici przybywszy do sw. Jana Chrzciciela —
jak czytamy w Ewangelii §w. Jana — pytali go, czy jest prorokiem, Eliaszem,
czy Mesjaszem 34, Mamy wiec znowu do czynienia z trzema osobami, ktore
spotykamy w dokumentach znad Morza Martwego.

Wiadomo, ze Jan zaprzeczyl, iz jest Eliaszem, synoptycy wiec 3% utozsa-
miali $w. Jana Chrzciciela z prorokiem.

Dla IV ewangelii jest jeden Mesjasz — Jezus z Nazaretu. W oczach
chrzescijan Jezus polaczyl w swej Osobie trojaki obowiazek, trojakie zadanie,
ktdre spoleczno$¢ w Qumran podzielila miedzy trzy osoby: Proroka, Arcy-
kaptana eschatologicznego z rodu Aarona, Mesjasza Syna Dawida.

LE MESSIANISME DANS LA LITTERATURE DE QUMRAN

Au fur et a mesure qu'on déchiffre les documents de Qumran, il devient
de plus en plus évident que la secte attendait deux messies. L'un de ligne
d'Aaron, l'autre de la génération d'Israél. Le texte du Manuel de Discipline
est suivant: ,,depuis le jour du décés du Docteur de la Communauté jusqu'a
la venue de Messie d'Aaron et d'Israél”. Ce texte exprime toute attente des
habitants de Qumran, ce que prouvent aussi d'autres documents, celui de
la Mer Morte et surtout le Document de Damas. Dans ce texte on lit: jusqu'a
ce que viennent les messies d'Aaron et d'Isra&l. La secte attendait donc
l'arrivée de trois personnes qui devraient délivrer le Peuple Dieu c'est a dire
on attendait le prophéte prédit par Deut. 18, 15 ss. d'Elie, le messie
d'Aaron et le fils de David ce messie National ou tout simplement le messie.

3 A. S Van der Woude, Le Madaitre de Justice..., s. 133.
35 A. S, Van der Woude, Le Maitre de Justice...,, s. 134.



